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Celem niniejszego artykulu jest udowodnienie tezy, ze teksty literackie s wartosciowym
zrodtem pozyskiwania i dokumentowania leksyki, a w szczegolnosci leksyki zmystowe;,
co zostanie zaprezentowane na przygotowanym w tym celu przykladzie. Rozwazania
nawigzujg do badan leksykologicznych, a w szczegdlnosci dwoch teorii, wérdd ktdrych
znalazty sie koncepcje pdl leksykalnych oraz zalozenia ram interpretacyjnych. Oba
obszary badawcze opierajg si¢ na semantyczno-leksykalnym opisie wybranych wycin-
kéw rzeczywistosci. Material badawczy, przywolany w tym artykule, skupia si¢ ogolnie
na powstatych dotad opracowaniach leksyki zmystowej oraz w sposéb szczegdtowy na
tworczosci dwoch polskich pisarzy - Jerzego Pilcha i Michata Kaziowa.

Czlowiek wykorzystuje zmysty do poznania otaczajacego $wiata, by dzieki tak zdobytej
wiedzy mogt sie do niego przystosowa¢ i w nim funkcjonowa¢. Pierwotnie wiedza
zmystowa stuzyla do przetrwania w $wiecie, np. zdobycia pokarmu (wzrok), odroz-
nienia jadalnego od niejadalnego (smak i wech), odszukania wody (stuch) i unikniecia
niebezpieczenstw, np. ognia (dotyk — temperatura). Wraz ze zmiang organizacji zycia
i mozliwosci poznawczych czlowieka (teleskopy, mikroskopy, badania laboratoryjne)
role zmystow ulegly modyfikacji. Nadal stuza one zdobywaniu wiedzy, szczegdlnie
podstawowej i zdroworozsadkowej, lecz w wigkszym stopniu wykorzystuje sie je do
celéw spolecznych. Na przyklad - zmyst stuchu to domena komunikacji za pomocg
mowy, a dzieki muzyce stal si¢ takze elementem dziatan estetycznych. Podobnie wzrok,
oprocz oceny relacji przestrzennych, wykorzystywany jest w komunikacji obrazowej,
zarazem stuzy kreowaniu wizerunku i budowaniu marki'".

Aby za pomoca jezyka mozna bylo mowi¢ o zmystach, musi wczesniej dojs¢ do
przetworzenia tego typu do$wiadczen czlowieka na wartosci jezykowe. Jest to proces
zwany konceptualizacjg. Polega on na ujeciu okreslonego doswiadczenia w zbior pojec
(reprezentacje umystowe), ktorym nastepnie nadaje sie nazwy (reprezentacje jezykowe)

1 Po pozywienie chodzi sie do sklepow, gdzie wybiera sie estetyczniej wygladajace produkty lub
ich opakowania, na ktérych widnieja rozpoznawalne znaki towarowe.
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o okreslonym znaczeniu®. Pojecia i odpowiadajace im nazwy nie s chaotyczne i przypad-
kowe, lecz tworza uporzadkowang sie¢ o okreslonych relacjach znaczeniowych? lub tez
ukladajg si¢ w zbior kategorii leksykalnych o okreslonych rolach semantycznych, ktore
mozna $cisle powigzaé z wiedzg cztowieka na podstawie doswiadczanych scenariuszy
zdarzen*. Caly proces jest dynamiczny, zmienny w czasie (jedne stowa powstajg, inne
zanikajg) i indywidualny - ludzie majg rézny zasob stownictwa, moga tez nieco inaczej
rozumie¢ poszczegdlne jednostki. Z tych powodoéw ostateczny ksztalt konceptualizacji
np. zmystoéw nie jest osiggalny, bo rozni sie w zaleznosci od uzytkownikow lub tekstow
stanowigcych podstawe ich rekonstrukeji.

Badanie leksyki zmystowej polega zwykle na semantycznym opisie mniejszych lub
wigkszych zbiordéw tego zasobu. Czesto tez zwraca si¢ uwage na ich walor stylistycz-
ny. Badanie jezykowego ujecia ludzkich zmyslow ma juz swoja dosy¢ dluga tradycje.
W polskim jezykoznawstwie juz w latach szes¢dziesiatych i siedemdziesigtych XX w.
pojawialy sie pierwsze prace poswigcone wybranym zbiorom jednostek leksykalnych®.
W 1983 r. Romuald Grzesiak wydat ksigzke Semantyka i sktadnia czasownikéw percep-
cji zmystowej, w ktorej zebral i omoéwil wszystkie czasowniki nazywajace percepcje
zmystowa. Pod koniec XX, a takze na przetomie XX i XXI w. obserwujemy seri¢ opra-
cowan semantycznych poswieconych wybranym wyrazeniom percepcji stuchowe;j®
i wzrokowej’. Od poczatku tego stulecia w polskiej literaturze jezykoznawczej, oprocz

2 Zob. E. Necka, J. Orzechowski, B. Szymura, Psychologia poznawcza, Warszawa 2008.

3 W ten sposob leksyke danego zakresu semantycznego odpowiadajacego wybranemu wycinkowi
rzeczywistosci (powiazanych wspolnym znaczeniem) opisuje teoria pdl leksykalnych, ktora na grunt
jezyka polskiego zostata najpelniej wprowadzona przez Ryszarda Tokarskiego w ksiazce Struktura
pola znaczeniowego (studium jezykoznawcze), Warszawa 1984. )

4 Takie zalozenia sa podstawg teorii ram semantycznych, por. R. Tokarski, Swiaty za stowami.
Wyktady z semantyki leksykalnej, Lublin 2013, s. 206-215.

5 Zob. J. Strutynski, Sposoby nasladowania glosow ptakéw w jezyku polskim, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagiellonskiego CXIV. Prace Jezykoznawcze” 1965, t. 15, s. 85-117; E. Kozarzewska, Grupy
semantyczne nazw diwiekow w jezyku polskim, ,,Poradnik Jezykowy” 1976, nr 5, s. 239-247; eadem,
Okreslenia nazw dzwigkéw w jezyku polskim, ,,Poradnik Jezykowy” 1976, nr 8, s. 350-355.

6 Zob. M. Grochowski, O zalozeniach eksplikacji znaczer czasownikéw percepcji stuchowej, [w:]
Studia Linguistica Polono-Jugoslavica, red. K.M. Solecka, t. 7, Krakow 1993, s. 57-64; idem, O funkcjach
semiotycznych onomatopei, [w:] W swiecie znakéw. Ksigga pamigtkowa ku czci Profesora Jerzego Pelca,
red. J.J. Jadacki, W. Strawinski, Warszawa 1996, s. 267-272.

7 Zob. A. Dyszak, Jezykowy obraz zjawisk swietlnych cyklicznej zmiany dnia i nocy, ,,Jezyk Polski”
1995, nr 75, . 280-290; idem, Jezykowe wyrazenia zjawisk emisji Swiatla, Bydgoszcz 1999; idem, Jezykowe
wyrazenia zjawisk jasnosci i ciemnosci, Bydgoszcz 2010; R. Tokarski, Semantyka barw we wspétczesnej
polszczyznie, Lublin 2004; A. Dobaczewski, Swiatto. Préba analizy semantycznej, [w:] Beitrage der
Europdischer Slavistischen Linguistik (POLYSLAV), red. K. Bottger, M. Giger, B. Wiemer, Bd. 2, Miinchen
1999, . 93-99; idem, Préba opisu znaczeti leksemow jasny/jasno/jasne, ,Prace Jezykoznawcze UWM”
1999, nr 1, s. 17-26; idem, Kilka uwag o czasownikach percepcji wzrokowej, ,,Prace Jezykoznawcze
UWM?” 2000, nr 2, 8. 35-43; idem, Czasowniki percepcji wzrokowej z uzupetnieniem propozycjonalnym
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omowienia wybranych leksemdw, pojawity si¢ kompleksowe opracowania po$wieco-
ne poszczegdlnym zmystom, w tym dotyczace wzroku®, zapachu®, stuchu'®, smaku®,
dotyku'* oraz bélu®.

Istniejg takze proby ujecia konceptualizacji jezykowej wszystkich zmystow facznie.
Obserwuje si¢ to w takich przedsiewzigciach jak Minikorpus metafor synestezyjnych
SYNAMET" czy prac dotyczacych pojedynczych tworcow, jak to mialo miejsce w przy-
padku tworczosci Stefana Zeromskiego™ oraz Adama Mickiewicza* i Jerzego Pilcha”.
Nowsze opracowania wykorzystuja nie tylko zalozenia teorii pdl leksykalnych, lecz
czesto zawierajg rekonstrukcje ramy interpretacyjnej danego zmysltu, a nierzadko
odwotuja sie do wymiaru kulturowego stownictwa®®.

(wstep do analizy semantycznej), ,Polonica” 2001, nr 21, s. 51-67; idem, Czy widziel jest semantycznie
proste?, [w:] Studies on the Syntax and Semantics of Slavonic Languages. Papers in Honour of Andrzej
Bogustawski on the Occasion of His 70™ Birthday, red. V.S. Chrakowskij, M. Grochowski, G. Hentschel,
Oldenburg 2001, s. 121-132; idem, O czasownikach swiecic¢ i Swieci¢ sig, ,,Acta Universitatis Nicolai
Copernici. Filologia Polska” 2001, nr 55, 5. 53-60; idem, Zjawiska percepcji wzrokowej: studium seman-
tyczne, Warszawa 2002; E. Komorowska, Barwa w jezyku polskim i rosyjskim. Rozwazania semantyczne,
Szczecin 2010; R. Suchenek, Orzeczenia syntetyczne wyrazajgce percepcje wzrokowg, Bydgoszcz 2012.

8 Zob. M. Zawistawska, Czasowniki oznaczajgce percepcje wzrokowg we wspélczesnej polszczyZnie:
ujecie kognitywne, Warszawa 2004.

9 Zob. M. Bugajski, Jak pachnie rezeda. Lingwistyczne studium zapachéw, Wroclaw 2004;
E. Badyda, ,,Upadly aniol zmystow”? Metaforyka zapachu i percepcji wechowej we wspélczesnej pol-
szczyznie, Gdansk 2013; I. Witkowska, Wyrazi¢ nienazwane. Jezykowo-kulturowy obraz zapachu we
wspdlczesnej polszczyznie, Krakow 2021.

10 Zob. M. Banko, Wspdlczesny polski onomatopeikon. Ikonicznos¢ w jezyku, Warszawa 2008;
P. Ktadoczny, Semantyka nazw diwigkéw w jezyku polskim, t. 1-2, Lask 2012; idem, Rama interpre-
tacyjna percepcji stuchowej, [w:] Narracyjnos¢ jezyka i kultury, red. D. Filar, D. Piekarczyk, Lublin
2014, 5. 161-177; S. Zurowski, Wyrazenia percepcji stuchowej w jezyku polskim: analiza semantyczna,
Torun 2012.

11 Zob. B. Mitrenga, Zmyst smaku. Studium leksykalno-semantyczne, Katowice 2014.

12 Zob. R. Bronikowska, Przymiotniki oznaczajgce cechy przedmiotéw odbierane zmystem doty-
ku we wspélczesnej polszczyznie, [w:] Studia nad wspdlczesng polszczyzng. Gramatyka, semantyka,
pragmatyka, red. A. Dobaczewski, Torun 2007; P. Ktadoczny, Rama interpretacyjna dotyku w jezyku
polskim, ,,Filologia Polska. Roczniki Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego” 2020, nr 6, s. 129-139.

13 Zob. M. Chojnacka-Kura$, Semantyka bolu we wspélczesnej polszczyznie, Warszawa 2016.
O bolu pisano takze w pracach: A. Dyszak, Orzeczenia syntetyczne wyrazajqgce cierpienia fizyczne we
wspotczesnym jezyku polskim, Bydgoszcz 1992; I. Benenowska, Uwagi dotyczgce predykatéw dolegliwosci
fizycznych, ,Linguistica Bidgostiana” 2006, vol. 3, s. 18-44.

14 Korpus jest dostepny w sieci internetowej pod adresem: http://synamet.polon.uw.edu.pl/
[dostep: 7.10.2024].

15 Zob. B. Bartnicka, Swiat dzwiekéw, [w:] Stownictwo pism Stefana Zeromskiego, t. 4, Krakéw
2002; eadem, Swiat dozna# zmystowych (wech, smak, dotyk), [w:] Stownictwo pism Stefana Zeromskiego,
t. 8, Krakéw 2007; K. Handke, Swiat barw, [w:] Stownictwo pism Stefana Zeromskiego, t. 5.

16 Zob. P. Ktadoczny, Konceputalizacja zmystow w twérczosci Adama Mickiewicza, ,,Filologia
Polska. Roczniki Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego” 2016, nr 2, s. 263-306.

17 Zob. idem, Ramy interpretacyjne zmystow we wczesnych i péznych powiesciach Jerzego Pilcha,
»Filologia Polska. Roczniki Naukowe Uniwersytetu Zielonogérskiego” 2018, nr 4, s. 321-362.

18 Istnieje takze watek badawczy poswiecony synestezji, czyli mieszania zmystéw i laczenia ich
z przekazem pozazmystowym - zob. L. Judycka, Synestezja w rozwoju znaczeniowym wyrazu, ,Prace
Filologiczne” 1963, nr 18, s. 59-78; E. Kozarzewska, Okreslenia nazw diwiekéw w jezyku polskim,
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Wskazane powyzej uwarunkowania sprawiaja, ze wciaz warto zajmowac si¢ jezyko-
wym odwzorowaniem ludzkich zmystéw, gdyz, cho¢ wiele na ten temat juz napisano,
wcigz nie dysponujemy pelnym opisem wszystkich jednostek powigzanych z ludzka
percepcja. Biorgc pod uwage zmiennos¢ jezyka w czasie, istnieje takze potrzeba odtwo-
rzenia dawniejszego stanu rzeczy oraz aktualizowania kolejnych etapéw stanu jezyka.
Ponadto ujawniaja si¢ kolejne pytania, na ktore warto odpowiedzie¢. Dotyczg one
konceptualizacji zmystéw u okreslonych uzytkownikow jezyka (idiolektu, socjolektu),
relacji ilosciowych i jakosciowych miedzy poszczegdlnymi zmystami oraz w miare
postepujacych badan zmiennosci ujecia jezykowego zmystéw w historii jezyka czy
tez poréwnania miedzy poszczegolnymi uzytkownikami. Tu réwniez nalezy zglosié
mozliwo$¢ dalszych badan w zakresie metaforyki zmystowej i synestezji, by wskazaé
wtérne wykorzystanie leksyki zmystowej. Istniejg juz opracowania na ten temat, ale
dotychczasowe obserwacje ukazuja wiele obszaréw wymagajacych dalszej eksploracji.

W kontekscie studiéw jezykoznawczych nalezy odnies¢ sie do tytulu niniejszego
artykulu i zada¢ pytanie: jaki udziat w tego rodzaju badaniach moga czy tez powinny
stanowi¢ teksty literackie? Kilka watkow jest tu oczywistych. Zaletg badan na mate-
rialach pochodzacych z literatury jest to, ze s one gotowymi zbiorami tekstow, ktére
tatwo jest przeglada¢, a w przypadku wersji cyfrowych réwniez poddawac analizie przy
wykorzystaniu narzedzi korpusowych. W zwigzku z tym ogromny material badawczy
moze w kazdej chwili zosta¢ poddany opracowaniu. Jednak w wyniku zaistnienia
przestrzeni wirtualnych coraz tatwiej jest dotrze¢ rowniez do gotowych zasobow tek-
stowych nieliterackich (prasa, strony internetowe, social media), ktdre réwniez mozna
poddac ogladowi, chociaz wyltonienie wlasciwej i wartosciowej bazy tekstowej wymaga
wigkszego nakltadu pracy. O wiele trudniej jest pozyska¢ teksty méwione, wymagaja
bowiem dodatkowo zgromadzenia informacji na temat autoréw tekstéw, nagrania ich
wypowiedzi oraz spisania materialu dzwiekowego.

Zaleta tekstu literackiego jest znajomo$¢ zrédta. Wiadomo, kim jest autor, jaki jest
jego wiek i ple¢, znany jest czas powstania, temat i gatunek — mozna w ten sposdb
$ledzi¢ zmiennos¢ wynikéow badan w uzaleznieniu od tych czynnikéw. W przypadku

»Poradnik Jezykowy” 1976, nr 8, s. 350-355; A. Nagorko, Problem konotacji semantycznych w opisie
przymiotnikéw, [w:] Konotacja, red. J. Bartminski, Lublin 1988, s. 55-65; K. Terminska, Metafora
zmystowa, ,Poradnik Jezykowy” 1991, nr 3, s. 201-207; E. Bilas-Pleszak, ,, Zobaczy¢ dzwiek” — metafory
synestezyjne jako przyktad korespondencji zmystow, [w:] Jezyk artystyczny 13. Interakcyjny wymiar
dyskursu artystycznego, red. B. Witosz, Katowice 2007, s. 157-166; A. Piotrowska, Wtérne znaczenia
wyrazow percepcyjnych zmystowych (zmyst powonienia, dotyku i smaku) - préba rekonesansu, ,Prace
Filologiczne” 2019, nr 73, s. 521-543.
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tekstow internetowych nie zawsze daje si¢ to jednoznacznie okresli¢, a na poszczegélne
witryny trafia wiele wypowiedzi bez podania autora, natomiast jesli autor jest wskazany,
to niewiele o nim wiadomo. Ponadto w internecie ogrom tekstow jest kopiowanych,
fragmentarycznych i zawierajacych warstwe ikoniczng, co wymaga dodatkowego
nakladu badawczego i refleksji metodologiczne;.

Niezaprzeczalnym walorem tekstu literackiego jest jego bogactwo leksykalne.
W przypadku budowania stownika w zakresie wybranego zakresu tematycznego jest
to zabieg o wiele skuteczniejszy niz przegladanie licznych materialéw prasowych lub
internetowych, powielajacych zwykle te same nazwy. Pisarze nie tylko maja bogatszy
zasob stow, szczegolnie gdy sg wrazliwi na okreslony obszar doznan lub dysponujg
okreslong wiedzg, ale takze wykorzystuja archaizmy czy regionalizmy, a nawet kreuja
neologizmy, by zwerbalizowa¢ nienazwane dotad spostrzezenia. Przykladem tego
jest chocby Stefan Zeromski, ktéry do oddania waloréw stuchowych stosowat wiele
nowych stéw. W Stowniku Doroszewskiego bardzo liczne potwierdzenia uzycia danych
lekseméw pochodzg wlasnie z jego twdrczosci®.

Bogactwo leksykalne tekstow literackich dotyczy zwykle wigkszych dziel, np. powie-
$ci, w ktdrych autor kreuje przedstawiany $wiat. Sugestywne opisanie rozmaitych watkéw
i poruszenie rozlicznych kwestii wymaga przywolania bardzo wielu nazw, co wptywa
na pomnozenie zasobu sfownika autora. Krétsze teksty (w tym prasowe i pochodzace
z internetu) nie wymagajg takich zabiegéw i zwykle koncentrujg si¢ na sugestywnym,
lecz zdawkowym obrazowaniu®. Z tym watkiem wiaze si¢ réwniez eksperymentalny
zakres prac literatéw. W sytuacji gdy podejma si¢ oni pracy nad tekstem o tematyce
wyjatkowej lub powszechnie niespotykanej, wykorzystujg stownictwo, ktdre nie jest
czeste w powszechnym uzyciu. Konsekwencja tego jest poszerzanie zasobu leksykalnego
i dokumentowanie potwierdzen kolejnych jednostek stownikowych.

Kolekcjonowanie leksyki zmystowej polega na tworzeniu kompletnego zbioru. Jego
istotg jest zebranie mozliwie najliczniejszego zasobu stéw, czego przyktadem moze by¢
np. Stownik onomatopei, czyli wyrazow dzwigko- i ruchonasladowczych Mirostawa Banki,
wykorzystujacy zasoby Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego®. W tym przypadku
podstawa materiatows stal si¢ ogromny zbiér réznorodnych tekstow wielu autoréw.

19 Zob. P. Kladoczny, Osobliwosci nazw dzwigkéw w jezyku Stefana Zeromskiego, [w:] Studia
0 jezyku i stylu artystycznym, t. 4: Stylistyka a leksykologia, red. K. Mackowiak, C. Pigtkowski, Zielona
Gora 2008, s. 73-83.

20 Zob.idem, Odglosy wojny w przekazach prasowych i literackich, ,,Oblicza Komunikacji” (Obrazy
wojny w mediach, pamieci i jezyku) 2017, nr 10, s. 9-22.

21 Por. M. Baniko, Stownik onomatopei, czyli wyrazow dzwigko- i ruchonasladowczych, Warszawa
2009.
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Inny przyklad podobnego podejscia to Mikrokorpus metafor synestezyjnych SYNAMET,
w ktorym jako podstawe zrédtowq wykorzystano internetowe blogi poswiecone wybra-
nym tematom.

Drugie podejscie, wykorzystywane zazwyczaj w odniesieniu do tekstow literackich,
jest zwiazane z twdrczoécig pojedynczych tworcow. W tym wypadku notuje si¢ leksyke
zastosowang przez autora w kolejnych jego dzietach. Zazwyczaj jest to analiza jako$ciowa,
wskazujaca na stownikowy zakres stosowany przez pisarza i bogactwo wykorzystanych
srodkéw. Przykladem jest tu calo$ciowe opracowanie zatytutowane Stownictwo pism
Stefana Zeromskiego, ktére w tomach 4 i 8 zbiera stownictwo dzwigkowe oraz wechowe,
dotykowe i smakowe®*. Czynnoéci te stuzg wskazaniu rozleglosci i gteboko$ci wiedzy
oraz doswiadczenia autora w danym zakresie. Opracowania leksykalne zawierajg podziat
na mniejsze zakresy tematyczne, analize semantyczng wybranych leksemdw, ktora
moze wykazywac indywidualne preferencje tworcy. Jesli pojawiaja si¢ neologizmy, sa
one potwierdzeniem kreatywnosci pisarza®.

Znacznie rzadziej przedstawia sie w badaniach jezykoznawczych ilosciowe wyko-
rzystanie poszczegolnych leksemoéw, a biorac pod uwage wielo$¢ znaczen, réwniez
rozgraniczenia semantycznego polisemicznych jednostek. Przykladem jest tu m.in.
tom 5 Sfownictwa pism Stefana Zeromskiego, po$wiecony kolorom?*4, oraz opracowanie
Semantyka nazw dzwiekéw w jezyku polskim™. Calo$ciowo przeprowadzone badania
ilo$ciowe wskazujg na faktyczng istotnosc¢ leksemoéw oraz ich kluczowos¢ lub okazjo-
nalnos¢ dla przekazu. Pelne analizy jakosciowo-ilo§ciowe wykonywane przez badaczy
sg bardzo pracochlonne, a przez to rzadkie. By¢ moze zastosowanie automatyki kom-
puterowej przyczyni sie do ulatwienia takiej pracy.

Jako wartosciowe poznawczo nalezy uzna¢ réznego rodzaju poréwnania dotyczace
wybranego zakresu stownictwa. Odnosi si¢ to réwniez do leksyki zmystowej, w tym
np. do relacji zastosowania tych obszaréw miedzy poszczegdlnymi dzielami jednego
autora lub poréwnania réznych autoréw. Jednak by tego dokonac¢, nalezy przeprowadzi¢
zmudne prace analityczne.

Na rzecz niniejszego artykulu zostato przeprowadzone badanie leksyki zmystowej
w powiesci biograficznej Dloni na dZwigkach napisanej przez niewidomego lubuskiego

22 Zob. B. Bartnicka, Swiat dzwigkow; eadem, Swiat doznan zmystowych...

23 Zob. P. Ktadoczny, Swiat dzwigkéw w tworczosci Manueli Gretkowskiej, [w:] Studia o jezyku
i stylu artystycznym, t. 5: Jezyk i styl tworcy w kregu badan wspotczesnej humanistyki, red. K. Mackowiak,
C. Pigtkowski, Zielona Géra 2009, s. 177-191.

24 Zob. K. Handke, op. cit.

25 Zob. P. Kladoczny, Semantyka nazw diwigkow w jezyku polskim.
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pisarza Michata Kaziowa?®, poswieconej zyciu i dziatalnosci Wtodzimierza Dolariskiego.
Gléwny bohater powiesci stracit wzrok w wieku 10 lat w wyniku wypadku, do ktorego
doszlo podczas nieostroznego eksperymentu z prochem strzelniczym. Celem gtéwnym
przeprowadzonych prac byto zebranie i sklasyfikowanie stownictwa zwigzanego ze zmy-
stami zgodnie z zalozeniami ram interpretacyjnych, by nastepnie poréwnac te wyniki
zanalogicznymi danymi dotyczacymi twérczosci innego autora. Jednym z watkéw przy-
$wiecajgcych badaniu bylo sprawdzenie, czy hierarchia zmystéw w zakresie jako$ciowym
iilo$ciowym zachowuje staly porzadek, czy tez moze ulec zmianie. Powszechnie uznaje
sie, ze wzrok jest zmystem dominujacym, ale sad ten dotyczy oséb widzacych, dlatego
tez wykorzystanie przekazu osoby niewidomej w przedstawieniu historii innej osoby
niewidomej moglo ujawnic¢ inng hierarchie zmystéw. Materialem poréwnawczym staty
sie wczesniejsze analogiczne opracowania kilku powiesci Jerzego Pilcha.

Badania na materiale powiesciowym Jerzego Pilcha zobrazowaly, ze hierarchia
gltéwnych zmystow jest najczesciej sztywna i niezaburzona. Za najwazniejszy nalezy
uzna¢ wzrok, nastepnie stuch i dotyk (ktéry mozna podzieli¢ na szczegélowe wrazenia
dotykowe?’). Dalsza kolejnos¢ moze przebiega¢ juz rozmaicie w zaleznosci od tematyki
poszczegdlnych dziel. Pod uwage mozna bra¢ zaréwno liczebnos¢ leksyki, jak i liczbe
potwierdzen tekstowych?®. W pojedynczych utworach dochodzi do zmiany uktadu
hierarchicznego najwazniejszych zmysléw. Notuje si¢ to np. w powiesci Inne rozko-
sze, w ktorej ze wzgledu na podjeta tematyke i liczne referowanie rozmoéw dochodzi
do dominacji frekwencyjnej zmystu stuchu. Poézne powiesci Jerzego Pilcha wyraznie
wykazuja silniejszy wklad zmystu dotyku do opisu percepcji zmystowej. Daje sie
takze zaobserwowat, ze rzadziej opisywane zmysty w niektérych utworach moga by¢
prawie nieobecne, jak np. smak w Portrecie mtodej wenecjanki. W badanym materiale
znajdujg potwierdzenie réwniez odniesienia leksyki do percepcji, ktére nie sa taczone
z konkretnym zmystem; zostaly one przypisane do kategorii Ogélny>.

26 M. Kaziéw, Dlo#i na dzwiekach, Lublin 1998.

27 Wilgo¢, temperature, a takze cigzar mozna uznac za specyficzne skladowe zmystu dotyku.
Gdyby potraktowac je facznie, zmyst dotyku bylby niewatpliwie trzecim co do liczebnosci zmystem.
Przy traktowaniu kazdej ze specyfikacji doznan dotykowych osobno ich kolejno$¢ zalezy przede
wszystkim od tematyki utworu, a poréwnujac réznych autoréw réwniez od ich wrazliwosci na po-
szczegolne zmysty.

28 Kolejnos¢ zmystow w tabeli 1 zostata ulozona wedlug malejacej liczebnosci leksyki dla pierw-
szej powiesci Spis cudzotoznic.

29 Przyktady takiego stownictwa to np. czué, doznanie, poczué, slad, wrazenie, zmyst, zmystowy,
znak. Potwierdzaja to konteksty: A gdy zmysly moje nasycily sie juz zapachami i obrazami, ruszatem
z powrotem (Spis cudzoloznic, s. 168) oraz Ludzie, ktérych zmysty powoli gasng, ktorzy gluchng, slepng,
tracg wech i stuch, miewajg nieraz osobliwe przeblyski swych dozna (Inne rozkosze, s. 49).
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Tabela 1. Leksyka zmystowa i jej frekwencja w czterech powiesciach J. Pilcha

Spi . . Zuza albo czas Portret mlodej
Zmyst pis cudzoloznic Inne rozkosze oddalenia wenecjanki

L. leks.|L pot.| % |l leks.|l pot.| % |Lleks.|Lpot.| % |Lleks.|L pot.| %
1. Wzrok 672| 1588 45,62 378 915( 38,28/ 288 507|53,03] 439 927| 55,38
2. Stuch 441| 1079| 31,00 303 939] 39,29 127 232|24,27| 180| 370| 22,10
3. Wilgo¢ 136/ 320 9,19 74 136 5,69 45 66| 6,90 56 87| 5,20
4. Dotyk 79| 99| 2,84 58 89| 3.72| 29| 49| 5.13 55| 88| 5,26
5. Tempera- 77| 152| 4,37 65 129| 5,40 18 28| 2,93 42 76| 4,54
tura
6. Napiecie 38| 53| 1,52 61| 93 3,89 27| 38 3,97| 23| 49| 2,93
mig$niowe
7. Smak 38 53| 1,52 3 3| 0,13 6 6| 0,63 1 2| 0,12
8. Wech 29 77| 2,21 22 52 2,17 9 9| 0,94 19 35| 2,09
9. Ciezar 19 33| 0,95 0,33 2 2| 0,21 8 9] 0,54
10. Ogolny 10 15 0,43 0,25 5 9| 0,94 12 21| 1,25
11. Bél 8 12| 0,34 13 20| 0,84 4 10| 1,04 5 10| 0,60
SUMA 1547| 3481 99,99] 987] 2390]99,99] 560 956] 99,99| 840| 1674/100,01

W przypadku powiesci Diori na dzwigkach Michata Kaziowa wynik udziatu poszcze-
golnych zmystéw w ich konceptualizacji przedstawia si¢ nastepujaco w tabeli 2.

Tabela 2. Leksyka zmystowa i jej frekwencja w powiesci M. Kaziowa Dlo#i na déwiekach

Zmyst l. lekseméw | % l. lekseméw | 1. potwierdzen | % l. potwierdzen
1. Stuch 785 36,94 2806 41,47
2. Wzrok 705 33,18 2604 38,48
3. Dotyk 229 10,78 511 7,55
4. Bdl 94 4,42 273 4,03
5. Smak 83 3,91 155 2,29
6. Temperatura 71 3,34 155 2,29
7. Wilgo¢ 62 2,92 109 1,61
8. Napiecie mige$niowe 40 1,88 68 1,01
9. Wech 22 1,03 31 0,46
10. Ogdlny 13 0,61 28 0,41
11. Cigzar 21 0,99 27 0,40
SUMA 2125 100,00 6767 100,00

Na podstawie danych z powyzej przedstawionych tabel wynika, Ze wybrane zZrédta
literackie maja rozne nasycenie leksyki zmystowej. W przypadku powiesci biograficznej
Michata Kaziowa, obfitujacej w opisy szczegdtow zycia gléwnego bohatera, pojawia si¢
wigcej nazw opisujacych doswiadczenia zmystowe niz w ktérejkolwiek z poréwnywa-
nych powiesci Jerzego Pilcha (2125 lekseméw u Kaziowa w stosunku do 1547 lekseméw
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w Spisie cudzotoznic). W wiekszym stopniu dotyczy to okreslen z percepcji stuchowej,
dotykowej i bolu. Sktania to do wniosku, Ze aby zrekonstruowa¢ pelng leksykalng
rame postrzegania zmystowego dla jezyka polskiego, nalezy wykorzysta¢ podstawe
materiatowg opartg na wigkszym materiale ze szczegdlnym uwzglednieniem twdrcow
wrazliwych w poszczegoélnych zakresach poznania sensorycznego.

Wryniki uzyskane w badaniu leksyki zmystowej ukazuja réwniez hierarchi¢ zmystow
u poszczegdlnych autorow, a tym samym ich wrazliwo$¢ na poszczegdlne bodzce. Nalezy
zaznaczyé, ze istotna jest tu takze tematyka danego tekstu literackiego. W przypadku
pordéwnania wybranej bazy materialowej Michata Kaziowa i Jerzego Pilcha mozna
zaobserwowac¢ zmiane hierarchii dwdch glownych zmystow. Zaréwno pod wzgledem
liczebnosci jednostek leksykalnych opisujacych dany zmyst, jak i liczby potwierdzen
tekstowych odnalezionych w powiesci Kaziowa Diori na dzwigkach najwiekszy zasob
przypada zmystowi stuchu. Drugie miejsce w kolejnosci zajmuje wzrok, a trzecie dotyk.
Mogloby sie wydawac, ze to spodziewany wynik, lecz w tekscie powiesci ciagle jest mowa
o tym, ze gtéwny bohater jest niewidomy (ciemny, niewidomy, niewidzgcy, ociemniaty,
oslepiony, slepy)* oraz dziala na rzecz ludzi niewidomych i ich organizacji (Instytut
Niewidomych, Polski Zwigzek Niewidomych, Sekcja Uczgcej si¢ Niewidomej Miodziezy,
Swiatowa Rada Pomocy Niewidomych, Towarzystwo Opieki nad Niewidomymi, Zaklad
Niewidomych w Laskach), co ukierunkowuje prowadzong narracje na tematyke zmystu
wzroku i powoduje aktywacje ramy poznania wzrokowego. Ponadto przedstawio-
na historia biograficzna zawiera opis powstawania i przekazywania réznych pism
(np. decyzja, depesza, podanie, podzigkowanie, poswiadczenie, powiadomienie, prosba,
recenzja, skarga), gloéwnie listow (epistota, korespondencija, list) i dokumentéw (dowdd
osobisty, dowdd zameldowania, karta kolejowa, kartka Zywnosciowa, metryka chrztu,
metryka urodzenia, paszport, statut, Swiadectwo dojrzatosci, wiza, zezwolenie), a takze
dokonan naukowych bohatera (dysertacja, praca doktorska, praca magisterska, praca
naukowa, publikacja, referat, rozprawa), traktowanych w badaniu przewaznie jako
obiekty wzrokowe (oprocz kontekstu zapisu pismem brajlowskim czasopism, ksigzek
i niektérych dokumentow).

O tym, ze w powiesci dominuje leksyka zmystu stuchu, decydujg dwa czynniki. Po
pierwsze, niewidomy bohater duzo rozmawia, co narrator ujmuje w swoje komentarze.
Prowadzi to do duzego nasycenia tekstu leksyka moéwienia®, wérdd ktorej znajduja
nazwy czynnosci mownych (blagaé, dyktowad, dyskutowad, dzigkowad, krzyczeé, mowic,
odezwac sig, opowiadal, pocieszal, poprosic, powiedziel, pytac, rozmawial, wotaé, zache-

30 Okreslenia te w zaleznosci od kontekstu odnosza si¢ do percypujacego lub stanu narzadu
percepcji.

31 Wedlug zalozen metodologicznych artykutu leksyka dotyczaca méwienia i $piewu zostala
wlaczona do zasobu ramy interpretacyjnej zmystu stuchu. Decydujacym czynnikiem takiego zalo-
zenia jest wspolna dla wszystkich postrzezen stuchowych percepcja za pomocg uszu, ale elementéw
wspdlnych jest wiecej (np. cechy dzwieku: glosnos¢, wysokoéé czy dlugos¢ trwania).
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caé, Zartowad, zegnad sig) oraz wytwory tych czynnosci (gratulacje, mowa, odpowiedz,
plotka, pochwata, przeméwienie, rada, relacja, rozmowa, stowo, uwaga, wystgpienie).
Po drugie - bohater, pomimo swego kalectwa (brak wzroku i brak prawej dtoni), przez
pewien czas ksztalci si¢ muzycznie w zakresie gry na fortepianie i prowadzi dziatalno$¢
koncertows, a nastepnie zajmuje si¢ dydaktyka muzyczna. Ten czynnik wymusza cze-
ste odwolania do instrumentéw (fortepian, harfa, klawikord, pianino, skrzypce, trgba,
trgbka), tworzonych przez te instrumenty dzwiekéw (akord, fraza, gama, melodia,
muzyka, pasaz), praktyki wykonawczej (akompaniament, gra¢, koncert, koncertowac,
zagra€) i nazw utwor6w (,Fantazja”, ,Marzenie”, , Piesti wiosenna’, ,Serenada”, marsz,
nokturn, piesn, piosenka, preludium, sonata, symfonia, walc) oraz ich kompozytoréw,
jak Bach, Chopin, Schubert, Grieg, Kartowicz, Schumann, Skriabin. W tym zakresie
poznawczym opisywane s3 takze doswiadczenia orientowania sie w przestrzeni na
podstawie odgloséw otoczenia (odczué w uszach, pochwycié/wychwycié/wychwytywaé
uchem, postyszeé; nadstawia uszu, nastuchiwac, przystuchiwad sie, wstucha¢ sie, wytapac
stuchem).

Trzeci w kolejnosci (pod wzgledem frekwencyjnym i liczby leksemoéw) zmyst dotyku
jest w powiesci Kaziowa silniej reprezentowany niz w badanych utworach Pilcha, co
wydaje sie naturalne dla opisu historii ociemniatego bohatera. Nalezy tu podkresli¢
niespotykane w narracjach o ludziach zdrowych odniesienia do zapisu punktowego
niewidomych (alfabet punktowy/wypukty, brajl, pismo Braillea/brajlowskie/punktowe/
wypukle, punkt wypukly, system brajla, wypuktosé), w tym obiektow tak zapisanych
(,Pochodnia” brajlowska, ,Ballady i romanse”, czasopismo brajlowskie/dla niewido-
mych, ksigzka brajlowska, miesiecznik brajlowski, muzykografia brajlowska, podrecznik
brajlowski, publikacja w brajlu), srodkéw do wytwarzania takich obiektéw (brajlow-
ska aparatura drukarska, maszyna brajlowska, matryca brajlowska, papier brajlowski,
powielacz brajlowski) oraz sposobow odczytywania (czytac po slepemu, odczytal z warg,
czytanie, odczytywanie dotykiem) i tworzenia tego typu przekazu (drukowac, pisaé
brajlem, przepisywac brajlem, wydrukowa¢ w brajlu). Mozna tu takze napotka¢ rzadsze
w kontekstach ludzi niepozbawionych wzroku opisy identyfikacji przedmiotéw poprzez
dotyk (brac do reki/w dlonie, identyfikowac (dotykiem), obmacaé, obmacywac®, posta-
wic palec na czym, szukac rekq, trzymac na czym palce, wzigc do reki, wlozy¢ do reki)
czy do$wiadczenia orientacji przestrzennej poprzez dotyk okreslonych przedmiotow
(uderzaé, wpasé na kogo, wymacywac)®. Czes¢ tych ostatnich do$wiadczen jest nie-
zamierzona i przypadkowa, przez co moze im towarzyszy¢ odczucie bolu (nabic sobie
guza, uderzy( sig, walngc sig).

32 Opis takiej sytuacji przedstawia przyklad: Bardzo doktadnie obmacywat wyrzezbione przez
ojca nogi stotu i jego brzegi, a takze drzwi od kredensu, pokryte motywami zwierzgt i owocéw (s. 29).
33 Takie znaczenie potwierdzaja przyklady: ...kilka razy juz uderzat czolem o otwarte drzwi czy
w stupek (s. 28); Nauczyt sig u babuni wymacywac przeszkody wystruganym przez siebie kijaszkiem (s. 44).
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Ponadto nalezy zwrdci¢ uwage na czwarty w kolejnosci zmyst bélu. Jego pozycja
wynika z czestego opisywania odczucia bolu (bolesé, bol, cierpienie, meka, pieczenie),
jego cech (bolesny, dokuczliwy, meczgcy, napadowy, narastajgcy, natarczywy, ostry,
piekgcy, promieniujgcy do tokcia, rozchodzqgcy sig do barku, rozrywajqgcy, silny, wzma-
gajgey sig) i sposobow percepcji (boled, cierpiec, czuc/poczudé bol, ktué, odczuwad bél,
palic kogo, piec, rwal, szarpaé, zabole(). Stan cierpienia bohatera (ranny, okaleczony) byt
wynikiem traumatycznego zdarzenia prowadzgcego do kalectwa (wypadek), przepro-
wadzonego leczenia (operacja, operowac) i dlugotrwatej rehabilitacji, a takze czgstego
wspominania tych wszystkich zdarzen. Innym czynnikiem, ktéry spowodowal, ze
tematyka bolu powracata w historii powiesci, stal si¢ stan zdrowia gléwnego bohate-
ra, ktéory w wyniku nadmiernego ¢wiczenia jedyna sprawng rekg gry na fortepianie
ulegat kontuzjom, wielokrotnie i dlugotrwale odczuwat bol, przechodzit operacje i do
zaprzestania aktywnosci koncertowej leczyt swoje dolegliwo$ci.

Badanie leksyki zmystowej w powiesci Dlo#i na dzwigkach ujawnilo dodatkowo
problemy metodologiczne w przypisaniu poszczegolnych lekseméw do wlasciwych zmy-
stow. U oséb niewidomych doswiadczanie okreslonych zakreséw poznawczych odbywa
sie inaczej, najczesciej z pominigciem zmystu wzroku*. Jednak w wypowiedziach ich
autorstwa nie dochodzi do znacznej redukcji stownictwa wzrokowego. W przypadku
opisu lub narracji prowadzonej przez osoby niewidome nalezy tu wspomnie¢ o wybra-
nych problemach z kategoryzacja zmystow. Pierwszy dotyczy leksemdéw nazywajgcych
pisanie przez niewidomego bohatera. U widzacego czynno$é¢ ta angazuje zmyst wzro-
ku, niewidomy bohater wykorzystuje maszyne do pisania, nauczyl si¢ jej ukladu liter
i robi to mechanicznie, tworzac przekaz wzrokowy dla widzacych. Ta czynnos¢ byta
kwalifikowana w badaniach jako aktywacja zmystu wzroku®.

Nazwy z kategorii rozmiaru (duzy, maty, wielki), przypisane rowniez w tym bada-
niu do zmystu wzroku, gdyz gtéwnie tak sa odbierane przez osoby widzace, dla osoby
niewidomej majg inne odniesienie. Trudno jednoznacznie ocenic, jak je sklasyfiko-
wacé. Ocena wzrokowa tej kategorii wynika z przewazajacego traktowania tych pojec¢
w jezyku ogdlnym.

Wspomniane juz wcze$niej materialy czytelnicze, a takze czynno$ci odczytywania
izapisywania tekstu zazwyczaj faczg si¢ ze zmystem wzroku. W okreslonych kontekstach
moga one odnosi¢ si¢ do brajlowskiego pisma dla niewidomych, co wymusza zmiane
kwalifikacji na rzecz zmystu dotyku. Kiedy osoba niewidoma opisuje sytuacje zapisu

34 Osoby, ktore utracily wzrok w wieku, gdy poznatly dobrze jezyk, majg juz wyksztalcone pojecia
dotyczace poznania wzrokowego, a ponadto ich wrazenia wzrokowe sg aktywne we wspomnieniach
i snach. Nie mozna zatem twierdzi¢, ze ludzie z niepelnosprawnoscia zmystu wzroku sa pozbawieni
tej aktywnosci poznawczej.

35 W kilku wyjatkowych sytuacjach, gdy bohater powiesci pisal przy wykorzystaniu maszyny,
ktéra uzywata znakéw pisma punktowego, okreslenia dotyczace pisania byly kwalifikowane do
zmystu dotyku.
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jakiego$ przekazu, moze odwolywac si¢ nie tyko do korzystania z maszyny do pisania
(dzis raczej komputera), ale takze wykorzystania posrednictwa asystenta, ktory zapisuje
dyktowany przez niewidomego tekst, co taczyloby si¢ z odniesieniem do zmystu stuchu.

1. Badanie polskiej leksyki zmystowej w zakresie semantyczno-leksykologicznym
mozna uznaé za zaawansowane. Jednak istniejg obszary, ktdre wymagajg dopraco-
wania i dalszych analiz. Pojawiajg si¢ takze perspektywy dalszych badan, szczegélnie
dotyczgce opracowan ilo$ciowych na wiekszych zbiorach tekstow.

2. Material literacki jest pod wieloma wzgledami bardzo atrakcyjng baza materialowg
dla badan jezykoznawczych, w tym takze rozwazan leksykologicznych i seman-
tycznych dotyczacych leksyki zmystowej. Wynika to przede wszystkim z gotowosci
materialu do analizy duzych zasobdéw tekstowych.

3. Teksty literackie sg wartosciowe dla badan réwniez ze wzgledu na swoje bogactwo
leksykalne, co przynosi lepsze rezultaty w prowadzeniu analiz jako$ciowych i ilo-
$ciowych, wlgczajac w to leksyke zmystowa. Istotny wydaje sie takze dobor tekstow
literackich, poniewaz poszczegoélne utwory charakteryzuja si¢ réznym nasyceniem
sfownictwa z danego zakresu tematycznego.

4. Ze wzgledu na ogromng pracochfonno$¢ w prowadzeniu badan analitycznych
ilo$ciowych i jako$ciowych na duzych zbiorach tekstow istotng role moga odegraé
automatyczne narzedzia badawcze coraz bardziej dostepne jezykoznawcom.

5. Wydaje si¢ zasadne prowadzenie dalszych badan na materiatach o charakterze
indywidualnym, dotyczacym poszczegdlnych autoréw, szczegolnie gdy wykazuja
sie wrazliwo$cig na okreslone doznania zmystowe.

6. Za obiecujace mozna przyjaé dalsze badania leksyki zmystowej w celach poréw-
nawczych pod wzgledem réznych czynnikéw, np. autorstwa wypowiedzi, tematyki
wypowiedzi, stylu funkcjonalnego czy gatunku tekstu.

7. Wstepne badania leksyki zmystowej u autora z niepetnosprawnos$cig wzrokowa
wykazuja odmienno$¢ w stosunku do analogicznych badan u oséb zdrowych, co
wskazuje, ze celowe jest podjecie dalszych badan tekstow autorstwa osob z nie-
petnosprawnoscig zmystowg roznego typu i przeprowadzania roznych zestawien
poréwnawczych.
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Badania polskiej leksyki zmystowej
na podstawie tekstéw literackich

STRESZCZENIE: Leksyka opisujaca doznania zmystowe, cho¢ opisywana wielokrotnie, wciaz jest inte-
resujagcym polem badawczym ze wzgledu na aspekt historyczny oraz idiolektalny i socjolingwistyczny.
Teksty literackie nalezy uzna¢ za bardzo dobry material do tego typu analiz i interpretacji nie tylko
dlatego, ze jest to gotowy obiekt, lecz przede wszystkim ze wzgledu na jego walory jakosciowe, w tym
gléwnie bogactwo stownictwa. Opisany w artykule material pochodzacy z powiesci Jerzego Pilcha
i Michata Kaziowa obrazuje, ze hierarchia najwazniejszych zmysléw jest ustabilizowana. Przewaza
wzrok, nastepne w kolejnosci to stuch i dotyk. Jednak w poszczegdlnych sytuacjach, takich jak utrata
wzroku czy przewazajaca tematyka dotyczaca komunikacji i relacji miedzyludzkich, moze dojs¢ do
zmiany tej hierarchii, dominacji stuchu. Kolejne badania moga wykaza¢ rowniez inne zmiany w za-
kresie hierarchii zmystow cztowieka.

SLOWA KLUCZOWE: konceptualizacja — zmysly — utrata wzroku - hierarchia zmystéw - rama seman-

tyczna

Research on Polish sensory lexis
on the basis of literary texts

SUMMARY: The lexis describing sensory experiences, regardless of how many times it has been de-
scribed before, is still an interesting field of research due to its historical, idiolectal and sociolinguistic
aspects. Literary texts should be regarded as suitable for this type of analysis and interpretation,
not only owing to their self-contained nature, but more importantly, due to their qualitative values,
including in particular, a variety of vocabulary. The material described in the article from the nov-
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els by Jerzy Pilch and Michal Kaziéw illustrates that the hierarchy of the most important senses is
stable. Sight predominates, followed by hearing and touch. However, in individual situations, such
as the loss of sight or the main ideas related to communication and interpersonal relationships, this
hierarchy may change, with hearing becoming dominant. The subsequent studies may also indicate
other changes in the hierarchy of human senses.

KEYWORDS: conceptualization — senses — loss of sight — hierarchy of senses — semantic frame



